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aseguraise de que la utilizacién de los logros de la
ciencia y la tecnologia contribuya a la realizacién
més plena posible de los derechos humanos y las
libertades fundamentales sin’ discriminacién alguna
‘.por motivos de- raza, sexo, 1d1oma o creenc1as reli-
“jglosas

o Todos las Estados adoptarén mechdas efxca~
,ces, mcluso de orden legislativo, para 1mpedn y
evitar que los logros cientificos y tecnolégicos se
utilicen en detrimento de los derechos humanos y
las libertades fundamentales y la dignidad de la
persona humana. ‘

+9. Todos los- Estados adoptaran medidas, en
caso necesario, a fin:de asegurar el cumplimiento
.de lag leyes que garantizan los derechos vy lag liber-
“tades, humanos en condiciones del plogreso cienti-
fico y tecnoléglco ,
Sy : ' 24004. sesién plenaria
- 10 de noviembre de 1975

3443 (XXX) Convenio sobre Sustancias
Sicotropicas de 1971 '

La Asamblea General, S :

"Recordando su resolucién 3147 (XXVIII) de 14
de diciembre de 1973, en la que subray6 la importan-
cla que para la fiscalizacion internacional de estupe-
facientes revestia la adhesi6n universal a la Convencidn
Unica de 1961 sobre Estupefacientes?, al Convenio
sobre Sustancias Sicotrépicas de 19710 y al Protocolo
de 1972 que modifica la Convencmn Unica de 1961
sobre Estupefacientes!!,

Expresando su satisfaccion porque durante 1973
varios Estados més han pasado a ser partes en esos
instrumentos,

Teniendo presente, sin embargo, que el Convenio
sobre Sustancias Slcotroplcas de 1971 no ha entrado
todavia en vigor,

Convencida de que la entrada en vigor de ese Con-
venio constituirfa un paso importante para el estable-
cimiento de una eficaz ﬁscallzamén internacional del
comercio licito y para la prevencitn del tréﬁco ilicito
de sustancias sicotrépicas,

* Reconociendo la necesidad de mantener el impulso
del fortalecimiento sistemdtico del sistema de fiscali-
zaci6n internacional de estupefacientes,

1. Expresa la esperanza de que el Convenio sobre
Sustancias Sicotrépicas de 1971 entre pronto en vigor;

2. Insta a todos los Estados que no son todavia
partes . en este Convenio, especialmente a los que estén
directamente relacionados con la'manufactura, la pro-
duccién y’el comercio-de sustancias sicotrdpicas, a que
tomen medidas urgentes para adherirse a él;

'3, Pide al Secretaric General que transmita este
llamamwnto a los gobxernos de dichos Estados.

3 '2433q. sesidn plenaria
9 de dzczembre de 1975

"N"xcmnes Umdas, Recuezl des Trazres, vol: 520, No. 7515
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. ‘f“ Véase Documentm Oﬁczales de. la Confe: encia (le las
Naciones Unidas para la adopcidn de un Protocolo sobre sus-
tancias sicotrépicas, vol. I (publicacién de las Naciones Unidas,
No. de venta: 8.73.X1.3), cuarta parte. . !

U Véase Documentos Oficiales de ln-Conferencia de las
Naciones Unidas para examinar enmiendas a la.Gonvencidn
Unica de 1961 sobre Estupefacientés, vol. 1 (publicacién de
las Naciones Unidas, No, de venta: ‘8.73.X1.7), tercéra parte,

3444 . (XXX). - Protocolo de - 1972 - que- modxﬁca
Ia Convencién Unica de 1961 sobre Estnpefac:entes

La Asamblea General,

Habida cyenta de que el Protocolo de 1972 ‘que
modifica la Convencién' Umca de’ 1961 sobre Estupe-
facientes' ha'éntrado en’ V1g0r S

Conscierite de que ¢l Protocolo aﬁmenta las obli
gaciones de la Junta Intemacmnal de Flscahzacmn de
Estupefamemes con miras, entre otras cosas, a ase~
gurar, en colaboracién con los gobiernos, la-disponi-
bilidad mundial de los estupefacientes necesarios.para
fines médicos y cierititicos, al mismo:tiempo’ que a-im-
pedir el cultivo, la produccién,”la elaboracién, cl fra-
fico-y-el uso Jhutos de tales estupefacientes,

Tomando nota de que: todas las medidas adoptadas
por la Junta en virtud de la Convencién deberin . ser
las mds adecuadas al propésito de fomentar la coope-
racién de los gobiernos. con la Junta v de establecer
un mecanismo para mantenei un didlogo constante
entre os gobiernos y la. Junta con objeto de prestar
ayuda y facilitar una -accién nacional efectiva para
alcanzar los objetivos de la Convenclon, o

Tomando nota asimismo de que el Protocolo espe-
cificamente autoriza a la Junta a recomendar a:los
érganos competentes de las Naciones Unidas y a los
organismos especializados que se preste a los gobier-
nos asistencia técnica o financiera, 0 ambas, en apoyo
de sus esfuerzos por cumplir sus obhgacmnes con
arreglo a la Convencién,

1. Invita a los gobiernos a cooperar plenamente
con la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupe-
facientes en sus esfuerzos por cumplir sus obhgamones
aumentadas;

2. Invita al Secretario General a contmuar pres-
tando el apoyo necesario para gue la Junta y su secre-
tarfa puedan asumir esas nuevas obligaciones;

3. Pide alos érganos competentes de las Naciones
Unidas, especialmente al Fondo de las Naciones Uni-
das para la fiscalizacidn del uso indebido de drogas
y a los organismos especializados, que presten par-
ticular atencién a las recomendaciones hechas por la
Junta sobre la provisién de ayuda téenica y financiera
en apoyo de los esfuerzos de los gobiernos por cumplir
sus obligaciones con arreglo a la Convencion Unica de
1961 sobre Estupefacicntes!®, , N
. .2433a, sesidn plenaria

9 de diciembre de 1975
3445 (XXX). Prioridad adecuada a la fiscalizacion
" de estupefacientes :

La Asamblea General,

Teniendo presentes las responsabihdades cada vez
mayores confiadas a las Naciones Unidas en tratados
sobre la’ fiscalizacién de estupefamentas y sustancias
sicotrdpicas,

Consciente de la profunda preocupacién de muchos
gobiernos ante la creciente amenaza causada por Ia
difusién del uso indebido de drogas en determinadas
partes del mundo, como lo confirma el apoye abru-
mador dado a sus resoluciones y a las aprobadas por
el Cansejo Econdmico y.Social en los tltimos: afios,

Reconociendo que esta evolucién ha hecho que au-
menten considerablemente los trabajos que deben des-
empefiar los Grganos  competentes de las Naciones

12 Naciones Umdas, Reczrezf des Traités, vol, 520, No, 7515,
pag. 167.
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Unidas en virtud de sus obligaciones habitnales y
estatutarias,

Recordando su resolucién 3279 (XXIX) de 10 de
diciembre de 1974, en la que tomd nota con recono-
cimiento de las actividades de la Junta Internacional
de Fiscalizacién de FEstupefacientes y de la. Comisién
de Estupefacientes en la esfera de la fiscalizacion del
trafico ilfcito y la lucha contra el uso indebido de
drogas, ‘ - ‘

Teniendo en cuenta la resolucién 1910 (LVII) del
Consejo Econémico y Social, de 2 de agosto de 1974,
relativa a las prioridades en la esfera econdémica, social
y de derechos humanos,

Pide al Secretario General que, cuando prepare y
presente el proyecto de presupuesto por programas y
el plan de mediano plazo, preste especial atencién a
los recursos solicitados para los drganos competentes
de las Naciones Unidas y sus secretarias, habida cuenta
de este incremento de los trabajos en materia de fis-
calizacién de drogas, a fin de garantizar que, vista la
importancia atribuida a estas: actividades . por la
Asamblea General y el Consejo Econémico y- Social,
se-les dé la prioridad adecuada y se les asignen los
recursos necesarios. ~ ‘ :

2433, sesidn plenaria
9 de diciembre de 1975

3446 (XXX). Fondo de las Naciones Unidas
para la fiscalizacién del uso indebido de drogas

'La Asamblea General,

Recordando su resolucién 3145 (XXVIIL) de 14
de diciembre de 1973, relativa a la urgente necesidad
de proporcionar recursos financieros adecuados para
que el Fondo de las Naciones Unidas para la fiscali-
zacién del uso indebido de drogas continuara y am-
pliara sus actividades encaminadas a ayudar a los
paises en desarrollo interesados a llevar a cabo sus
respectivos programas de fiscalizacién de estupefa-
cientes, ‘

Consciente de que los recursos financieros del Fondo
siguen siendo insuficientes ante la continuacién de la
grave amenaza del uso indebido de drogas,

1. Toma nota con satisfaccidn de que el Fondo de
- las Naciones Unidas para la fiscalizacion del uso inde-
bido de drogas, en colaboracién con gobiernos y orga-
nizaciones internacionales, ha emprendido una serie
de actividades que han contribuido a fortalecer los
programas nacionales para la fiscalizacién de las dro-
gas y, por tanto, han promovido significativamente los
esfuerzos internacionales para reducir el uso indebido
de drogas y el tréfico ilicito de drogas;

2. Hace suyas la resolucién 1937 (LVIID) del
Consejo Econdémico y Social, de 6 de mayo de 1975,
en la que éste formula un llamamiento a los gobiernos
para que efectien contribuciones generosas y soste-
nidas al Fondo;

3. Pide al Secretario General que comunique este
llamamiento renovado a los gobiernos;

4. Pide ademds al Secretario General y al Director
Ejecutivo del IFondo que utilicen sus buenos oficios cn
la mdxima medida posible para promover prontas y
generosas respuestas a este [lamamiento,

2433a. sesion plenaria
9 de diciembre de 1975

3447 (XXX). Declaracion de los Derechos
- .de los: Impedidos B ‘

La Asamblea General, o ‘
Consciente del compromiso que los Estados Miem-
bros han asumido, en virtud de Ia Carta de las Nacio-
nes Unidas, de tomar medidas conjunta o separada-
mente, en cooperacién con la Organizacién, para
promover niveles dé vida més elevados, trabajo per-
manente para todos y condiciones de progreso y
desarrollo econbmico y social, ; T
Reafirmando su fe en los derechos humanos y las
libertades fundamentales y en los principios de paz,
de dignidad y valor de la persona humana y de justi-
cia social proclamados en la Carta, :
Recordando los principios de la Declaracién Uni-
versal de Derechos Humanos'3, de los Pactos Inter-
nacionales de Derechos Humanos!4, de la Declaracién
de los Derechos del Nifio*® y de 1a Declaracién de los
Derechos del Retrasado ‘Mental ', asi como las not-
mas de progreso social ya enunciadas en Ias constitu-
ciones, los convenios, las recomendaciones y las reso-
luciones de la Organizacién Internacional del Trabajo,
la Organizacién de las Naciones Unidas para la Edu-
cacién, la Ciencia y la Cultura, la Organizacién Mun-
dial de la Salud, el Fondo de las Naciones Unidas para
la Infancia y otras organizaciones interesadas, '
Recordando asimismo. la resolucién 1921 (LVII)
del Consejo Econdémico y Social, de 6 de mayo de
1975, sobre la prevencién de Ia incapacitacién y la
readaptacién de los .incapacitados,
Subrayando que la Declaracién. sobre €l Progreso
y el Desarrollo en lo Social'” ha proclamado la nece-
sidad de proteger los derechos de los fisica y mental-
mente desfavorecidos v de asegurar su bienestar y su
rehabilitacién, L
Teniendo presente la necesidad de prevenir la inca-
pacidad fisica y mental y de ayudar a los impedidos
a desarrollar sus aptitudes en las més diversas esferas
de actividad, asi como de fomentar en la medida de lo
posible su incorporacién a la vida social normal,
Consciente de que, dado su actual nivel de desa-
rrollo, algunos paises no se hallan en situacion de
dedicar a estas actividades sino esfuerzos limitados,
Proclama la presente Declaracién de los Derechos
de los Impedidos y pide que se adopten medidas en
los planos nacional e internacional para que la Decla-
racién sirva de base y de referencia comunes para la
proteccién de estos derechos:

1. El término “impedido” designa a toda per-
sona incapacitada de subvenir por si misma, en su
totalidad o en parte, a las necesidades de una vida
individual o social normal a consecuencia de una
deficiencia, congénita o no, de sus facultades fisi-
cas 0 mentales. v

2. Elimpedido debe gozar de todos los derechos
enunciados en la presente Declaracién. Deben reco-
nocerse esos derechos a todos los impedidos, sin
excepcion alguna y sin distincién ni discriminacion
por motivos de raza, color, sexo, idioma, religién,
opiniones politicas o de otra indole, origen nacio-
nal o social, fortuna, nacimiento o cualquier otra
circunstancia, ‘tanto si se refiere personalmente al
impedido coiio a su familia. - :

18 Resolucién 217 A (QII). ‘
14 Resolucidén 2200 A (XXI), anexo.
18 Resolucién 1386 (XIV).

16 Resolucidn 2856 (XXVI).
17 Resolucién 2542 (XXIV),



